
Tutte le lingue del riciclo



Umido
*Scarti alimentari di cucina 
  (crudi e cotti)
*Scarti di frutta e verdura   
  (anche avariati)
*Carni ed ossi
*Scarti di pesce
*Bustine di te’ e camomilla
*Fondi di caffe’
*Pasta, pane, riso e granaglie
*Gusci d’uova
*Fiori recisi

Sacco Trasparente
*Posate in plastica
*Stracci e stoffa
*Rifiuti contaminati da residui alimentari
*Cialde di caffè
*Carta sporca
*Pannolini e assorbenti
*Scarpe e ciabatte
*Giocattoli
*Oggetti di plastica dura
 (articoli per casalinghi, dvd, cd, 
  videocassette)
*Borse, zainetti e simili
*Oggetti in gomma
*Grucce appendiabiti
*Fazzoletti di carta
*Mozziconi spenti di sigarette
*Guanti, cappelli e collant
*Cenere spenta di stufe e camini

Sacco viola
PLASTICA
*Bottiglie d’acqua minerale e bibite
*Imballaggi rigidi/flessibili in genere
 (barattoli, vaschette e blister)
*Buste e sacchetti
*Vaschette porta uova
*Reti per frutta e verdura
*Flaconi per detersivi, cosmetici e sapone liquido
*Contenitori per l’igiene della casa e della persona
*Contenitori di acqua distillata
*Cellophane
*Piccoli imballaggi in polistirolo
*Piatti e bicchieri solo se puliti
CARTA
*Giornali e riviste
*Imballaggi in carta e cartoncino
 (scatole, vaschette delle uova)
ALLUMINIO
*Lattine per bevande
*Vaschette e scatolette per alimenti
*Capsule e tappi
*Tubetti per conserve e cosmetici
*Fogli di carta stagnola
ALTRI METALLI (acciaio)
*Barattoli per alimenti (tonno, pomodoro, mais, conserve)
TETRAPAK
*Tutti i contenitori per bevande in tetrapak
 (latte, vino, succhi)



Sac violet
Feuilles de papier, journaux et magazines, boîtes en carton, 
cartons de boissons (Tetra Pak), cannettes et boîtes de 
conserve métalliques (rincées), emballages en plastique 
comme: assiettes et gobelets (propres), bouteilles, barquettes, 
poches, flacons de détersifs et produits pour l’hygiène.

Purple bag
Sheets of paper, newspapers and magazines, cardboard 
boxes, drinks containers (Tetra Pak), metal cans and 
food tins (rinsed), plastic packaging such as: plates and 
glasses (cleaned), bottles, trays, bags, detergent bottles 
and hygiene products, cellophane.

Violetter sack
Papier, Zeitungen und Zeitschriften, Schachteln aus 
Karton, Getränkeschachteln (Tetra Pak), (ausgewaschene) 
Metalldosen für Getränke und Nahrungsmittel, 
Verpackungsmaterial aus Plastik wie: (saubere) Teller und 
Becher, Flaschen, Schalen, Säcke, Behälter von Putz- und 
Waschmitteln und Hygieneartikeln, Zellophan. 

Bolsa morada
Folios de papel, periódico y revistas, cajas de cartón, 
contenedores para bebidas (Tetra Pak), latas y cajitas 

metálicas de alimentos (aclaradas), embalajes de plástico 
como: platos y vasos (limpios), botellas, bandejas, bolsas, 
botes de detergente y productos para la higiene, celofán.

Sac viola
Foi de hârtie, ziare şi reviste, cutii de carton, recipiente 
pentru băuturi (Tetra Pak), cutii metalice pentru băuturi 

şi cutii metalice pentru alimente (clătite), ambalaje 
din plastic, ca:  farfurii şi pahare (curate), sticle, vase, 

pungi, flacoane de detergenţi şi produse pentru igienă, 
celofan.



Sac transparent
Chiffons et vêtements, papier sale, chaussures et savates, 
sacs, jouets, couches, chapeaux, collants, objets en 
caoutchouc et en plastique dur (DVD, articles ménagers), 
mégots de cigarettes éteints, déchets contaminés par des 
résidus alimentaires.

Sac transparent
Cârpe şi haine, hârtie murdară, pantofi şi 

papuci, genţi, jucării, scutece, păr, colanţi, 
obiecte din cauciuc şi din plastic dur (dvd-uri, 

articole casnice), mucuri stinse de ţigări, deşeuri 
contaminate din resturi alimentare.

Clear bag
Rags and clothes, dirty paper, shoes and slippers, 
bags, toys, nappies, hats, tights, rubber and hard 
plastic objects (DVDs, household items), cigarette 
butts, waste contaminated by food residues.

Durchsichtiger sack
Lumpen und Kleider, schmutziges Papier, Schuhe und 
Pantoffeln, Taschen, Spielzeug, Windeln, Hüte, Strümpfe, 
Gegenstände aus Gummi und Hartplastik (DVD, 
Haushaltsartikel), ausgedrückte Zigarettenstummel, mit 
Essensresten verschmutzte Abfälle.

Bolsa transparente
Trapos y prendas de vestir, papel sucio, zapatos y 

zapatillas, bolsos, juguetes, pañales, pelo, medias, 
objetos de goma y de plástico duro (dvd, artículos 
domésticos),colillas apagadas de cigarrillo, restos 

contaminantes de desechos alimentarios.

الكيس الشفاف

الخرق والملابس ، والورق المتسخ ، والأحذية ، والشباشب ، والحقائب ، 
وألعاب الأطفال ، والحفاظات ، والقبعات ، والجوارب الطويلة )الكولون( ،
والمواد من المطاط والبلاستيك الصلب )أسطوانات دي في دي والأدوات 
المنزلية( ، وأعقاب السجائر المطفأة ، والمخلفات الملوثة ببقايا الأطعمة .
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Biodegradable – Restos orgánicos
Desechos alimentarios de cocina (crudos y cocinados), 

restos de fruta y verdura, pescado, carne, huesos, 
cáscaras de huevo, pan, pasta, arroz, restos de café, 

bolsitas de té.
tea

Humide - dechets organiques
Déchets alimentaires de cuisine (crus et cuits), épluchures 
de fruits et de légumes, poisson, viandes, os, coquilles 
d’œufs, pain, pâtes, riz, fonds de café, enveloppes de thé.

Umede – Deseuri organice
Resturi alimentare de bucătărie (crude sau gătite), 

resturi de fructe şi legume, peşte, carne, oase, 
coji de ouă, pâine, paste, orez, zaţ de cafea, 

plicuri de ceai.

Wet - organic waste
Kitchen food waste (raw and cooked), fruit and 
vegetable peelings, fish, meat, bones, eggshells, 
bread, pasta, rice, coffee grounds, tea bags.

Biomüll – Organische abfälle
Speiseabfälle aus der Küche (in gekochtem und 
rohem Zustand), Reste von Gemüse und Obst, 
Fisch, Fleisch, Knochen, Eischalen, Brot, Pasta, 
Reis, Kaffeesud, Teebeutel.

وا



Silea Spa
via L. Vassena 6 - 23868 Valmadrera Lc

Tel. 0341 204411 | Fax 0341 583559
www.sileaspa.it
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